
Доступно и интересно — о самом главном!
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Олеся Владимировна Савенкова

Дорогие читатели «Школьного формата»!
До конца 2013 года остались считанные дни! А значит, 

наступило время подведения некоторых итогов! Вашему 
вниманию предлагается уникальный праздничный выпуск 
нашей газеты, созданный министерствами культуры, ИКТ и 
журналистики под предводительством нашего творческого 
вдохновителя и генератора идей Людмилы Михайловны 
Корноуховой. Этот номер уникален тем, что содержит в себе 
отчет обо всех мероприятиях, важных событиях первого 
полугодия. У вас есть прекрасная возможность предаться 
воспоминаниям и еще раз порадоваться успехам своих 
одноклассников. 

Также от всей души хочется поздравить вас с наступающим 
Новым годом! Пусть настроение будет ярким, как огоньки на 
елке, мысли - чистыми и легкими, как первый снег, а настроение 
игривым, как мыльные пузырьки! Хочется пожелать, чтобы 
новогодняя ночь принесла заряд оптимизма на целый год 
вперед! Встречайте Новый год с улыбкой!
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Было бы великолепно, если бы мои труды
 вспоминали с теплотой…

Интервью с президентом школы, Натальей Поконовой прошло крайне спокойно и лаконично. 
Секрет успеха интервью вижу в характере самого интервьюируемого человека. Наталья – очень 
спокойный, целеустремленный, последовательный, обязательный, исполнительный  президент. 
Наверное, такими чертами характера должны обладать люди, занимающие столь ответст-
венные посты. Итак, наши вопросы…

Корреспондент: Вот уже полгода, как ты 
занимаешь пост президента нашей школы. Не 
жалеешь ли ты о своем выборе?

Наталья Поконова: На самом деле, это 
очень почетная роль, требующая огромного 
количества времени и сил. С полной 
уверенностью могу сказать, что нисколько не 
жалею о своем выборе, ведь я по-настоящему 
люблю нашу школу и, можно сказать, являюсь 
её патриотом, поэтому пытаюсь сделать все 
возможное, чтобы жизнь учеников не была 
скучной.

Корр.: Как удается совмещать подготовку 
к экзаменам, тренировки, многочисленные 
репетиции с обязанностями президента?

Н.П.: Времени, к сожалению, на все не 
хватает. Особенно в те моменты, когда много 
забот наваливается сразу. Приходится очень 
четко организовывать свое время, чтобы 
не упустить драгоценные минуты, которые 
могут принести большую пользу.

Корр.: Чувствуешь ли ты какие-нибудь 
привилегии со стороны учителей и других 
работников школы? 

Н.П.: Привилегий нет, да их и не должно 
быть! Как мне кажется, две социальные роли 
(ученика и президента) никаким образом не 
должны пересекаться, поэтому о каких-либо 
поблажках мыслей даже и не возникает. Я 
точно такой же ученик, как и все ребята в 
школе.

Корр.: Какие открытия сделала для себя за 
это время?

Н.П.: То, что занимаемый мной пост, не 
прощает лени, хотя это и не было для меня 
секретом. Также могу сказать, что посмотрела 
на многих учеников с новой стороны, ведь это 
очень важно при общении наладить контакт 
с каждым и научиться прислушиваться к 
самым разным пожеланиям.

Корр.: Поможет ли тебе этот опыт в 
будущем? Как?

Н.П.: Надеюсь, что да, все-таки это - 
социальный опыт. Думаю, что многие 
знакомства сыграют не последнюю роль в моей 
жизни. К тому же в любом случае приходится 
развивать навыки общения, организаторские 
способности и умение успевать всегда и везде.

Корр.: Как ты думаешь, каким президентом 
тебя запомнят учащиеся? 

Н.П.: Было бы великолепно, если бы мои 
труды вспоминали с теплотой. Как мне 
кажется, я делаю все, что в моих силах, чтобы 
ученикам было комфортно в школьных стенах. 
Хотелось бы, чтобы в глазах ребят я была не 
просто строгим президентом, а в какой-то 
степени даже отличным товарищем, готовым 
прийти на помощь в трудную минуту.

Юля Федорова, 11Б
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100-летие песни «В лесу родилась ёлочка» 
Нет человека, который не пел сам или хотя бы не слышал детскую новогоднюю песенку "В лесу  
родилась ёлочка...". Песню многие считают народной, но это не так. Кто же её автор и как давно её  
поют? В этом году знаменитой песенке, культовому шлягеру "В лесу родилась елочка" 
исполняется 100 лет, и, как водится, на праздник приглашают родственников и близких друзей.

Писатель Василий Субботин в своих 
воспоминаниях пишет: "Как-то Фадееву (от 
ред.: писатель) доложили, что к нему пришла 
какая-то старуха, просит её принять, говорит, 
что она стихи пишет. Секретарь сказала, что 
ей уже, наверное, лет девяносто.

Та вошла, очень старая, дряхлая, плохо 
одетая, с каким- то мешком в руках. Положила 
свой мешок на колени и сказала:

- Жить тяжело, Александр Александрович, 
помогите как-нибудь...

Фадеев, не зная, как быть, сказал:
- Вы действительно стихи пишете?
- Писала, печатали когда- то...
- Ну, хорошо, - сказал он, чтобы кончить 

это свидание, - прочтите мне что-нибудь из 
ваших стихотворений.

Она благодарно посмотрела на него и 

своим слабым голосом стала читать:
 - В лесу родилась ёлочка, В лесу она росла... 

Зимой и летом стройная, Зелёная была.
- Так это Вы написали? - закричал Фадеев. 

И стал вспоминать, где это было напечатано и 
как он первый раз прочёл эти стихи и плакал, 
как плачут все дети, когда они доходят до 
последних строк этого стихотворения: 
"Срубил он нашу ёлочку под самый корешок".

Вызвал к себе своих сотрудников и отдал 
распоряжение, чтобы автора этих стихов  
Р. А. Кудашеву немедленно оформили в Союз 
писателей и оказали ей всяческую помощь.

- Её стихи имеют такую популярность, 
которая нашим поэтам и не снилась, - сказал 
он.

Автор песни, Раиса Адамовна Кудашева, 
родилась в 1878 году. Она окончила 
женскую гимназию М.Б. Пуссель, служила 
гувернанткой, учителем, библиотекарем. 
Стихи писала с детства, как поэт дебютировала 
в восемнадцать лет.

Инициалы "А. Э." - один из литературных 
псевдонимов Раисы Кудашевой - стояли 
под первой публикацией её стихотворения 
"Елена", в состав которого входила и 
будущая песенка "В лесу родилась ёлочка". 
Музыку к этим стихам написал композитор  
Л. К. Бекман.

По материалам сети Интернет

Новый год!!! Сколько добрых и нежных слов рождается при 
воспоминании о нем. А у кого-то даже на иностранном языке. 
Вот и у наших учителей перед праздником родились чудесные 
миниатюры на новогоднюю тему. Но, увы! Их творчество на 
иностранном языке! Ваша задача распознать язык, перевести 
текст и сдать перевод соответствующему учителю. Первых 
трех выполнивших задачу ожидает приз! Торопитесь!!!

Dezember ist eine wunderbare Zeit! Das ist die Zeit einer 
guten Stimmung. Alle warten auf einem Feiertag. Das ist 
die Zeit, wenn wir etwas erwarten, vielleicht erwarten wir 
einen Wunder. Wir hoffnen, dass alle unsere Wunsche erfullt 

А вам слабо? Внимание конкурс 
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werden. Das ist die Zeit eines Gutes, weil wir einander eine Aufmerksamkeit, eine Warme und eine 
Sorge geben mochten. Das ist die Zeit einer Schonheit, weil alle wissen, dass bald eine wunderschone 
Nacht kommt. Und alles verwandelt. Das ist die schonste Zeit im Jahr. Gluckliches neues Jahr!

Nadezda Borowlewa

I wish you a Merry Christmas… Oh no, I mean Happy New Year! The best time of the year for everyone. 
Decorating the Christmas tree, buying the presents, smell of the tangerines, mmm… Lots to do!  
Everyone is in the rush, just stop and look around: snowflakes are flying, 
children are making snowmen, fireworks are exploding. Enjoy this time, 
make a wish and believe in a miracle because it happens! Happy New Year!!!

Katerina Kaverzina

Le Noël et le Nouvel an…  Le temps de fête, magique et joyeux! Les sourires, le rire, les 
plaisanteries sont partout ! Combien de bonnes occupations ! Faire des courses et choisir 
les cadeaux, décorer l'arbre de Noël, manger des mandarines et des bonbons, aller chez 
amis et chez parents... Tous sont en bonne humeur et  attendent l`arrivée de cette fête!
Je vous souhaite de garder la rêve dans vos coeurs, croire aux merveilles! Partagez 
le bonheur avec vos proches et restez heureux  toutes l`année prochaine !

Fédianova Nataliya

Продолжение. Начало на стр. 3

21 декабря – 700 лет со дня рождения Джованни Боккаччо (1313-1375), итальянского писателя, гуманиста 
эпохи Возрождения
21 декабря – 80 лет со дня рождения художника-иллюстратора Юрия Васильевича Копейко (1933–2010)
23 декабря – 155 лет со дня рождения В.И. Немирович-Данченко (1858-1943), русского режиссера
24 декабря – День воинской славы. День взятия турецкой крепости Измаил русскими войсками под 
командованием А. В. Суворова (1790 год)
31 декабря – 60 лет со дня рождения детской писательницы Марины Владимировны Дружининой (1953)
1 января – 95 лет со дня рождения русского прозаика, публициста Даниила Александровича Гранина (1919)
1 января – 95 лет со дня рождения американского писателя Джерома Дэйвида Сэлинджера (1919–2010)

Даты декабря

Даты января
2 января – 180 лет со дня рождения В. Г. Перова (1834 - 1882), русский художник.
6 января – Рождественский Сочельник
7 января – Рождество Христово
7 января – 100 лет со дня рождения художника-иллюстратора Ювеналия Дмитриевича Коровина
11 января – Всемирный день «Спасибо» 
12 января – День работника прокуратуры
13 января – День российской печати
19 января – 205 лет со дня рождения американского прозаика, поэта, критика Эдгара Аллана По (1809–
1849)
22 января – 110 лет со дня рождения русского писателя Аркадия Петровича Гайдара (1904–1941)
25 января – День российского студенчества
25 января – 255 лет со дня рождения шотландского поэта Роберта Бёрнса (1759–1796)
27 января – День воинской славы России. День снятия блокады города Ленинграда (1944г.)
27 января – 135 лет со дня рождения русского писателя Павла Петровича Бажова (1879–1950)
31 января – 90-летний юбилей принятия первой Конституции СССР. 
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Новогодняя пора

Новогодняя пора
Свет и счастье принесла!
Горки, санки, мандарины,
Апельсины и хурма!
С Новым годом вас, друзья!
   Соня Позднякова, 5А

Скорей бы Новый год!
Не знаю лучше праздника!
И та пора забот,
И волшебство от дедушки-проказника,
И красота снегурочки,
И снежные те улочки,
Что заставляют сердце
Биться в сотню раз быстрей!
И чудеса, что в мире происходят…
Пусть Новый год быстрее к нам приходит!
    Катя Исакова, 5А

Пробы  пера

Новый год

Вот зима вдруг наступила
И на санках прикатила.
Снег на улицах блестит,
Сильно ветер тут шумит.
Новый год вот наступает,
Скука, грусть – все убегает.
Как люблю я Новый год,
Рядом вдруг мурлычет кот.
Завтра подарю ему
Я немного молока
И кусочек пирога!
А потом подумал вдруг – 
Нет, оставлю самому!
  Катя Кириллова, 5А

В канун Нового года мы решили провести опрос на самую актуальную тему: что жители нашей 
республики «Солнечная» мечтают получить в подарок от Деда Мороза. Мы выяснили, что самые 
распространенные желания ребят следующие:

• телефон,
• планшет,
• много сладкого,
• Айфон-5,
• наушники,
• пятерки за четверть.
Также мы поинтересовались у взрослых, учителей и воспитателей, 

об их мечтах. Итак, взрослые ждут
• здоровья близким,
• хорошего настроения,
• отпуска,
• более серьезных и ответственных учеников,
• здоровья, счастья и веселья для всех,
• мир во всем мире,
• удачи всем,
• возможности выспаться.
Проанализировав результаты опроса, мы пришли к выводу, что мечты и желания детей более 

материальные и отчасти приземленные. А вот взрослые в основном ждут от Деда Мороза чего-то 
из области духовного. 

Мы знаем точно, что если очень захотеть, то все мечты и желания обязательно сбудутся. 
С Новым 2014 годом, дорогие читатели!

Мечты и желания 

Геля Борисова, Маша Воляновская, 5Б
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Вы не будете спорить, что для каждого 
Новый год  имеет свой образ, свой вкус, цвет, 
свои волшебные воспоминания и мечты.

Вот учащиеся 9А и решили выяснить: с 
чем связан Новый год у сотрудников нашей 
школы? 

Разным мужчинам и  женщинам, совсем 
молодым и просто молодым, мы задавали 
одни и те же вопросы:

- Какого цвета Новый год?
- Какой он на вкус?
- Как он пахнет?
- Это детский или взрослый праздник?
- Вы верите в Деда Мороза?
- Самый удивительный новогодний пода-

рок в вашей жизни – это…
Какие же разные ответы мы получили! 
Цвет Нового года меняется от зеленого 

до серого в белый горох. А еще он бывает 
оранжевым, желтым, белым и серебряным. 
На вкус он и мандариновый, и конфетный, и 
вкуса салата оливье. Пахнет он фейерверками, 
порохом, снегом, мандаринами, хвоей, 
пельменями… Кто-то считает его праздником 
детства, юности, праздником взрослых детей, 
но большинство опрошенных уверены, что 
это общий праздник. 

В Деда Мороза верят все сотрудники 
нашей школы, а те, кто сказали, что не верят, 
просто постеснялись в этом признаться. 
А сколько интересных подарков получают 
люди на Новый год! Это и шарик со своим 
именем, и цветы, и коробка конфет, которую 
папа привез из командировки, когда ты 

был маленьким (Да-да, не удивляйтесь, 
современные ребятишки, ведь  когда учителя 
были маленькими, конфеты везли из других 
городов, особенно в коробках, это был  
де-фи-цит). Кто-то помнит кучу подарков с 
разных мест работы, подаренных вместе, и 
перочинный ножик, подаренный в армии, 
где совсем нечасто люди имеют возможность 
делать и получать подарки. 

Особенно запоминается даже не сам 
праздник, а подготовка к нему. Подарки и 
украшения, которые делаешь своими руками. 
Все эти чудесные сюрпризы живут в памяти и 
тоже делают праздник волшебным.

И даже когда в Новый год вы шагаете 
с подругами по мокрым лужам, вместо 
хрустящего снега, вы все равно любите 
Новый год. Ничто не заставит нас перестать 
верить в чудо. Ничто не погубит веры в 
Деда Мороза. Давайте всегда оставаться 
чуточку наивными, восторженными и 
мечтательными. С наступающим Новым 
годом! 

Особенную благодарность учащиеся 
9А выражают Корноуховой Людмиле 
Михайловне, Большаковой Наталье 
Николаевне, Корякову Александру 
Борисовичу, Фроловой Валентине Андреевне, 
Гумеровой Елене Валерьевне, Жариной 
Елене Юльевне, Латковскому Андрею 
Викторовичу, нашедшим время для интервью 
и рассказавшим нам все свои новогодние 
секреты, которыми мы незамедлительно и 
поделились с вами, дорогие читатели)))

Праздник цвета, вкуса, счастья… 

Катя Морозова, Оля Маслодудова,  Миша Хитров, 9А



7Выпуск 3,  23 ноября 2013 года

Дела школьные и не только...

Мало кто знает, что в нашей школе недавно открылся кружок робототехники. Много интересного 
было в школе, но думаю, что именно робототехника стала изюминкой этого года. Обо всем этом мы 
узнали из первых уст.

Корр.: Андрей Викторович, 
не могли бы Вы рассказать 
о кружке робототехники, 
преподавателем которого Вы 
являетесь.
А.В.: Вообще, кружок 
робототехники - это не наше 
открытие. В некоторых школах 
его ведут вместо трудов. С 
появлением современных Лего-
наборов для создания роботов 
открылись возможности для 
работы с детьми в этой области.
Сам по себе Робот является 
механическим устройством, 
но интерес не только в том, 
чтобы собрать механическую 
часть, но и в том, что потом 
устройством можно управлять 
программным путем.
Когда появились конструкторы 
Лего работать с роботами стало 
проще и интереснее. Уже не 
надо делать все руками, а можно 
построить робота из готовых 
кирпичиков. Робототехни-
ка - очень интересная наука, 
она связывает множество 
дисциплин: механику, 
физику, программирование. 
После начала занятий 
робототехникой дети уже 
понимают суть алгоритмов. И 
поэтому в будущем  им будет на 
уроках информатики гораздо 
проще. Еще это все тесно 
связано с физикой (например, 
тема «Электричество») и 
механикой. Мы наглядно 
показываем взаимодействие 
материальной (механической)  
и программной составляющих 
робота.
Как видите, Робототехника - 

это междисциплинарная наука, 
а сейчас основные открытия 
как раз происходят на стыке 
наук. И когда дети видят, что 
все науки связаны, то они 
лучше понимают суть явлений. 
А еще очень полезно, когда 
дети создают реальный проект, 
видят применение алгоритмов 
на практике, тогда им самим 
будет интересно.
Корр.: И давно работает этот 
кружок?
А.В.: Мы занимаемся уже 
второй месяц. А началось это 
все с приобретения набора 
Лего. Я раньше слышал о 
них, но никогда этим не 
занимался. А когда школа 
приобрела два набора: базовый 
и дополнительный, то мы уже 
вместе с десятиклассниками 
разбирались в них. С десяти-
классниками я занимаюсь в 
рамках социальной практики. 
А так как набора всего два, то 
мальчики работают в команде, 
умение работать в команде 
тоже пригодится им в будущем.

Корр.: Занимаетесь ли Вы с 
другими классами?
А.В.: Я занимаюсь еще с 
восьмиклассниками по 
вторникам и пятницам в 3 часа. 
Работа идет в малых группах. 
И целью робототехники 
является не только создание 
роботов как таковых, а как 
раз отрабатывается умение 
работы в команде, логическое 
мышление и многое другое. 
Корр.: Насколько трудоемка 
сборка робота?
А.В.: Да, очень трудоемкая. 
В среднем одного сложного 
робота собираем три-четыре 
урока.
Корр.: У вас только мальчики 
занимаются?
А.В.: Так получилось. Я 
вообще детей плохо знаю, 
поэтому списки мне подала 
Людмила Михайловна. Сам я 
не против девочек (смеется), 
если они проявят желание, то - 
пожалуйста. По всем вопросам 
можете обращаться к Людмиле 
Михайловне.

Робототехника. Что это такое 

Полина Сербат, 11Б
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11 декабря состоялся районный 
конкурс чтецов, посвящённый 
90-летию со дня рождения  
В. П. Астафьева. 
В этом мероприятии принимала 
участие  и наша одноклассница 
Кокорева Маргарита, занявшая 
2-е место на этом конкурсе. Мы 
искренне поздравляем её с таким 
результатом и просим поделиться 
своими впечатлениями.
Ангелина: Рита, мы знаем, 
что для выступления был 
выбран отрывок из повести  
В. П. Астафьева «Кража». Трудно 
было учить такой большой   
текст?
Маргарита: В отрывке речь 
идёт о детдомовском мальчике, 
услышавшем музыку скри- 
пача. Эта музыка помогла 
ему увидеть самое доброе и 
прекрасное в людях. Я так хорошо 
представила себе его состояние, 

что мне было нетрудно выучить 
текст. Хотя он был большой. И 
рифмы в нём, как в стихах, не 
было.
Юнита: Каковы были твои 
ощущения перед выступлением?
Маргарита: Было очень  страшно, 
тряслись коленки. Боялась забыть 
текст, что-то перепутать. Ведь я 
на мероприятии такого уровня 
впервые.
Ангелина: Что ты почувствовала, 
узнав результат?
Маргарита: Я не ожидала такого 
результата. Поэтому была 
несказанно рада.
Юнита: Что тебе дало участие в 
таком конкурсе?
Маргарита: Я поверила в 
свои силы. Услышала, как 
замечательно читают другие 
ребята. Поняла, что у меня есть 
талант, который можно и нужно 
развивать, значит, появилась 

хорошая цель.
Я благодарна Татьяне Викторов-
не, что я всё это смогла 
почувствовать и понять.
Ангелина: Татьяна Викторовна, 
мы знаем, что вы уже несколько 
лет готовите ребят к подобным 
конкурсам. Это отнимает массу 
времени и сил.

Татьяна Викторовна: Такие 
мероприятия – всегда праздник! 
Праздник души. Готовя ребят, я 
руководствуюсь словами Бориса 
Пастернака: «Цель творчества - 
самоотдача». Творческий подъём, 
вдохновение, испытываемые  во 
время репетиций, сглаживают 
все трудности!
Корр.: Спасибо за это интервью.  
Уверены, что и в дальнейшем 
будут замечательные выступ-
ления!

Цель творчества – самоотдача 
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